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Ledelsespåtegning
Statement by the Board of Directors and the Executive Board

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet
og godkendt årsrapporten for Danfond A/S for
regnskabsåret 1. januar - 31. december 2020.

Today, the Board of Directors and the Executive
Board have discussed and approved the annual
report of Danfond A/S for the financial year 1
January - 31 December 2020.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse
med årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver
et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-
ver og finansielle stilling pr. 31. december 2020
samt af resultatet af selskabets aktiviteter for
regnskabsåret 1. januar - 31. december 2020.

In our opinion, the financial statements give a
true and fair view of the financial position of the
Company at 31 December 2020 and of the
results of the Company's operations for the
financial year 1 January - 31 December 2020.

Det er endvidere vores opfattelse, at
ledelsesberetningen indeholder en retvisende
redegørelse for udviklingen i selskabets
aktiviteter og økonomiske forhold, årets
resultat og for selskabets finansielle stilling.

Further, in our opinion, the Management's
review gives a fair review of the development in
the Company's operations and financial matters
and the results of the Company's operations
and financial position.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

We recommend that the annual report be
approved at the annual general meeting.

Sønderborg, den 12. maj 2021
Sønderborg, 12 May 2021
Direktion:/Executive Board:

Peter Theiss Holm

Bestyrelse/Board of Directors:

Jørgen Meyer Ole Bjerre Christiansen Peter Theiss Holm
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Danfond A/S To the shareholders of Danfond A/S

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Danfond A/S
for regnskabsåret 1. januar - 31. december
2020, der omfatter resultatopgørelse, balance,
egenkapitalopgørelse og noter, herunder an-
vendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbej-
des efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of
Danfond A/S for the financial year 1 January -
31 December 2020,  which comprise income
statement, balance sheet, statement of changes
in equity and notes, including accounting
policies. The financial statements are prepared
in accordance with the Danish Financial
Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver
et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-
ver og finansielle stilling pr. 31. december 2020
samt af resultatet af selskabets aktiviteter for
regnskabsåret 1. januar - 31. december 2020 i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a
true and fair view of the financial position of the
Company at 31 December 2020 and of the
results of the Company's operations for the
financial year 1 January - 31 December 2020 in
accordance with the Danish Financial
Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse
med internationale standarder om revision og
de yderligere krav, der er gældende i Danmark.
Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er
nærmere beskrevet i revisionspåtegningens
afsnit "Revisors ansvar for revisionen af års-
regnskabet". Det er vores opfattelse, at det
opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og eg-
net som grundlag for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with
International Standards on Auditing (ISAs) and
the additional requirements applicable in
Denmark. Our responsibilities under those
standards and requirements are further
described in the "Auditor's responsibilities for
the audit of the financial statements" section of
our report. We believe that the audit evidence
we have obtained is sufficient and appropriate
to provide a basis for our opinion.

Uafhængighed Independence

Vi er uafhængige af selskabet i overensstem-
melse med internationale etiske regler for revi-
sorer (IESBA's etiske regler) og de yderligere
krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har
opfyldt vores øvrige etiske forpligtelser i hen-
hold til disse regler og krav.

We are independent of the Company in
accordance with the International Ethics
Standards Board for Accountants' Code of
Ethics for Professional Accountants (IESBA
Code) and the additional requirements
applicable in Denmark, and we have fulfilled our
other ethical responsibilities in accordance with
these rules and requirements.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et
årsregnskab, der giver et retvisende billede i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.
Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne
kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at
udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlin-
formation, uanset om denne skyldes besvigelser
eller fejl.

Management is responsible for the preparation
of financial statements that give a true and fair
view in accordance with the Danish Financial
Statements Act and for such internal control as
Management determines is necessary to enable
the preparation of financial statements that are
free from material misstatement, whether due
to fraud or error.

3

Pe
nn

eo
 d

oc
um

en
t k

ey
: F

I8
JE

-M
6K

G
0-

M
U

BP
F-

AZ
EE

S-
H

W
G

B7
-8

7U
VP



Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen
ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at
fortsætte driften; at oplyse om forhold
vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant;
samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af
regnskabsprincippet om fortsat drift, med-
mindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere
selskabet, indstille driften eller ikke har andet
realistisk alternativ end at gøre dette.

In preparing the financial statements,
Management is responsible for assessing the
Company's ability to continue as a going
concern, disclosing, as applicable, matters
related to going concern and using the going
concern basis of accounting in preparing the
financial statements unless Management either
intends to liquidate the Company or to cease
operations, or has no realistic alternative but to
do so.

Revisors ansvar for revisionen af
årsregnskabet

Auditor's responsibilities for the audit of the
financial statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for,
om årsregnskabet som helhed er uden væsent-
lig fejlinformation, uanset om denne skyldes
besvigelser eller fejl, og at afgive en revisions-
påtegning med en konklusion. Høj grad af sik-
kerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er
ikke en garanti for, at en revision, der udføres i
overensstemmelse med internationale standar-
der om revision og de yderligere krav, der er
gældende i Danmark, altid vil afdække væsentlig
fejlinformation, når sådan findes. Fejlinforma-
tioner kan opstå som følge af besvigelser eller
fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det
med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis
eller samlet har indflydelse på de økonomiske
beslutninger, som regnskabsbrugerne træffer
på grundlag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable
assurance as to whether the financial
statements as a whole are free from material
misstatement, whether due to fraud or error
and to issue an auditor's report that includes
our opinion. Reasonable assurance is a high
level of assurance, but is not a guarantee that
an audit conducted in accordance with ISAs and
the additional requirements applicable in
Denmark will always detect a material
misstatement when it exists. Misstatements can
arise from fraud or error and are considered
material if, individually or in the aggregate, they
could reasonably be expected to influence the
economic decisions of users taken on the basis
of the financial statements.

Som led i en revision, der udføres i overens-
stemmelse med internationale standarder om
revision og de yderligere krav, der er gældende
i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og
opretholder professionel skepsis under revisio-
nen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance
with ISAs and the additional requirements
applicable in Denmark, we exercise professional
judgement and maintain professional scepticism
throughout the audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for
væsentlig fejlinformation i årsregnskabet,
uanset om denne skyldes besvigelser eller
fejl, udformer og udfører revisionshandlin-
ger som reaktion på disse risici samt opnår
revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og
egnet til at danne grundlag for vores kon-
klusion. Risikoen for ikke at opdage væsent-
lig fejlinformation forårsaget af besvigelser
er højere end ved væsentlig fejlinformation
forårsaget af fejl, idet besvigelser kan om-
fatte sammensværgelser, dokumentfalsk,
bevidste udeladelser, vildledning eller tilsi-
desættelse af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material
misstatement of the financial statements,
whether due to fraud or error, design and
perform audit procedures responsive to
those risks and obtain audit evidence that is
sufficient and appropriate to provide a
basis for our opinion. The risk of not
detecting a material misstatement resulting
from fraud is higher than for one resulting
from error as fraud may involve collusion,
forgery, intentional omissions,
misrepresentations or the override of
internal control.

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol
med relevans for revisionen for at kunne
udforme revisionshandlinger, der er pas-
sende efter omstændighederne, men ikke
for at kunne udtrykke en konklusion om
effektiviteten af selskabets interne kontrol.

 Obtain an understanding of internal control
relevant to the audit in order to design
audit procedures that are appropriate in
the circumstances, but not for the purpose
of expressing an opinion on the
effectiveness of the Company's internal
control.

4

Pe
nn

eo
 d

oc
um

en
t k

ey
: F

I8
JE

-M
6K

G
0-

M
U

BP
F-

AZ
EE

S-
H

W
G

B7
-8

7U
VP



Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020
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Independent auditor's report

 Tager vi stilling til, om den regnskabsprak-
sis, som er anvendt af ledelsen, er passen-
de, samt om de regnskabsmæssige skøn og
tilknyttede oplysninger, som ledelsen har
udarbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of
accounting policies used and the
reasonableness of accounting estimates
and related disclosures made by
Management.

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse
af årsregnskabet på grundlag af regnskabs-
princippet om fortsat drift er passende,
samt om der på grundlag af det opnåede
revisionsbevis er væsentlig usikkerhed for-
bundet med begivenheder eller forhold, der
kan skabe betydelig tvivl om selskabets
evne til at fortsætte driften. Hvis vi konklu-
derer, at der er en væsentlig usikkerhed,
skal vi i vores revisionspåtegning gøre
opmærksom på oplysninger herom i års-
regnskabet eller, hvis sådanne oplysninger
ikke er tilstrækkelige, modificere vores kon-
klusion. Vores konklusion er baseret på det
revisionsbevis, der er opnået frem til dato-
en for vores revisionspåtegning. Fremtidige
begivenheder eller forhold kan dog med-
føre, at selskabet ikke længere kan fortsæt-
te driften.

 Conclude on the appropriateness of
Management's use of the going concern
basis of accounting in preparing the
financial statements and, based on the
audit evidence obtained, whether a
material uncertainty exists related to
events or conditions that may cast
significant doubt on the Company's ability
to continue as a going concern. If we
conclude that a material uncertainty exists,
we are required to draw attention in our
auditor's report to the related disclosures
in the financial statements or, if such
disclosures are inadequate, to modify our
opinion. Our conclusions are based on the
audit evidence obtained up to the date of
our auditor's report. However, future
events or conditions may cause the
Company to cease to continue as a going
concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsenta-
tion, struktur og indhold af årsregnskabet,
herunder noteoplysningerne, samt om års-
regnskabet afspejler de underliggende
transaktioner og begivenheder på en sådan
måde, at der gives et retvisende billede
heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure
and contents of the financial statements,
including the note disclosures, and whether
the financial statements represent the
underlying transactions and events in a
manner that gives a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om
bl.a. det planlagte omfang og den tidsmæssige
placering af revisionen samt betydelige revisi-
onsmæssige observationer, herunder eventuel-
le betydelige mangler i intern kontrol, som vi
identificerer under revisionen.

We communicate with those charged with
governance regarding, among other matters,
the planned scope and timing of the audit and
significant audit findings, including any
significant deficiencies in internal control that
we identify during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the Management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for the
Management's review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter
ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen
form for konklusion med sikkerhed om ledelses-
beretningen.

Our opinion on the financial statements does
not cover the Management's review, and we do
not express any form of assurance conclusion
thereon.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet
er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen
og i den forbindelse overveje, om ledelsesberet-
ningen er væsentligt inkonsistent med årsregn-
skabet eller vores viden opnået ved revisionen
eller på anden måde synes at indeholde væsent-
lig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial
statements, our responsibility is to read the
Management's review and, in doing so, consider
whether the Management's review is materially
inconsistent with the financial statements or
our knowledge obtained during the audit, or
otherwise appears to be materially misstated.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Vores ansvar er derudover at overveje, om
ledelsesberetningen indeholder krævede oplys-
ninger i henhold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider
whether the Management's review provides the
information required under the Danish Financial
Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores
opfattelse, at ledelsesberetningen er i overens-
stemmelse med årsregnskabet og er udarbejdet
i overensstemmelse med årsregnskabslovens
krav. Vi har ikke fundet væsentlig fejlinforma-
tion i ledelsesberetningen.

Based on the work we have performed, we
conclude that the Management's review is in
accordance with the financial statements and
has been prepared in accordance with the
requirements of the Danish Financial Statement
Act. We did not identify any material
misstatement of the Management's review.

Sønderborg, den 12. maj 2021
Sønderborg, 12 May 2021
EY Godkendt Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 30 70 02 28

Jan Thietje
statsaut. revisor
State Authorised Public Accountant
mne31429
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Ledelsesberetning
Management's review

Oplysninger om selskabet
Company details

Navn/Name Danfond A/S
Adresse, postnr., by/Address, Postal code, City Nørrekobbel 7B, 1, 6400 Sønderborg

CVR-nr./CVR no. 26 25 82 94
Hjemstedskommune/Registered office Sønderborg
Regnskabsår/Financial year 1. januar - 31. december/1 January - 31 December

Bestyrelse/Board of Directors Jørgen Meyer
Ole Bjerre Christiansen
Peter Theiss Holm

Direktion/Executive Board Peter Theiss Holm

Revision/Auditors EY Godkendt Revisionspartnerselskab 
Nørre Havnegade 43, 6400 Sønderborg

Hoved- og nøgletal
Financial highlights

DKK'000 2020 2019 2018 2017 2016

Hovedtal
Key figures

Bruttofortjeneste
Gross profit

12.853 11.709 12.360 17.278 20.237

Resultat af primær drift
Operating profit/loss

6.025 2.590 3.927 8.394 10.413

Finansielle poster
Net financials

-289 460 1.099 887 442

Årets resultat
Profit for the year

4.454 2.369 3.819 7.159 8.429

Balancesum
Total assets

32.520 30.797 34.841 37.317 38.476

Investering i materielle anlægsaktiver
Investments in property, plant and equipment

203 0 41 221 1.047

Egenkapital
Equity

10.657 8.003 15.633 11.815 2.456

Nøgletal
Financial ratios

Soliditetsgrad
Equity ratio

 %32,8  %26,0  %44,9  %31,7  %6,4

Egenkapitalforrentning
Return on equity

 %47,7  %20,0  %27,8  %100,3  %129,8

Gennemsnitligt antal fuldtidsbe-
skæftigede

Average number of employees
7 7 8 8 7

Der henvises til definitioner og begreber under
anvendt regnskabspraksis.

For terms and definitions, please see the
accounting policies.
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Ledelsesberetning
Management's review

Virksomhedens væsentligste aktiviteter Business review

Virksomhedens aktiviteter består i at drive
international handel, produktion og investering
inden for fødevaresektoren og animalske
biprodukter, samt hermed beslægtet
virksomhed.

The Entity's activities are to engage in selling,
manufacturing and investing in the food
industry, animal by-products and related
activities.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review

Virksomhedens resultatopgørelse for 2020 ud-
viser et overskud på 4.454.444 kr. mod et over-
skud på 2.369.118 kr. sidste år, og
virksomhedens balance pr. 31. december 2020
udviser en egenkapital på 10.656.987 kr. 
Ledelsen anser årets resultat for
tilfredsstillende.

The income statement for 2020 shows a profit
of DKK 4,454,444 against a profit of DKK 
2,369,118 last year, and the balance sheet at
31 December 2020 shows equity of DKK 
10,656,987. Management considers the
company's financial performance in the year
satisfactory.

Selskabet har i 2021 opnået at blive certificeret
efter BRC Global Standard, Agents & Brokers,
en proces der blev startet i 2020.

The company has in 2021 achieved certification
against the BRC Global Standard, Agents &
Brokers, a process started in 2020.

Videnressourcer Knowledge resources

Selskabets aktiviteter kræver et dynamisk
vidensmiljø med hensyn tll opsamling og
udbredelse af ny viden indenfor
fødevaresektoren. Nøglemedarbejdere har
oparbejdet stor anciennitet og viden indenfor
selskabets aktiviteter, hvilket er en
forudsætning for at sikre kvalitetsservice til
leverandør-og kundebasen,

The Entity's activities call for a dynamic
knowledge environment for purposes of
gathering and disseminating new knowledge
within the food sector. Key staff have
accumulated considerable seniority in and
knowledge abaut the Enilty's act¡v¡t¡es, which is
a precondition for ensurinq high-quality services
to the supplier and customer base.

Finansielle risici og brug af finansielle
instrumenter

Financial risks and use of financial instruments
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Ledelsesberetning
Management's review

Selskabet driver en international virksomhed og
er dermed påvirket af markedsudsving og
politiske udviklinger på de forskellige
geografiske markeder indenfor
fødevaresektoren, ligesom selskabets
aktiviteter er påvirket af de særlige risici, der er
forbundet med at operere indenfor denne
sektor. Selskabets væsentligste driftsrisici er
knyttet til evnen at være stærkt positioneret på
de markeder, hvor produkterne og ydelserne
sælges, herunder at levere kvalitetsprodukter
og sikre forsyningssikkerheden for kundebasen. 

For at formindske ovennævnte risici tilstræbes
der hele tiden en vis spredning af aktiviteterne
samt en løbende udvikling af selskabets
produkter og ydelser.

Selskabet er som følge af sine aktiviteter
eksponeret overfor ændringer i valutakurser.
Ledelsen styrer de finansielle risici i selskabet
og koordinerer líkviditetsstyringen, herunder
kapitalfrembringelse og placering af eventuel
overskudslikviditet. Kommercielle valutarisici
afdækkes via valutaterminsforretninger,
Selskabet opererer med en lav risikoprofil,
således at valuta-, rente- og kreditrisici ikke
vurderes at have væsentlig betydning for
aktiviteterne.

The Entity carries on business on an
international scale and is thus atrected by
market fluctuations and palitical developments
in the various geographical markets of the food
industry. Its activities are also affected by the
special risks involved in carrying on act¡v¡ties
w¡thin th¡s sectar. The Entlty's principal
operatlng risks relate to its ability to remain
solidly positioned in the markets in which it sells
its products and services, including its abil¡ty to
provide high-quality products and guarantee
security of supply for its customers.

In order to reduce these risks, the Entity
constantly seeks to spread its activities and
further develop its products and services.

Given the nature of its activities, the Entity is
exposed to exchange rate fluctuations.
Management administers the Entity's financial
risks and coordinates cash management
including funding and investment of any surplus
liquidity. Commercial currency risks are hedged
through forward exchange contracts. The Entity
operates with a low risk profile in order not to
have currency, Interest rate and credit risks of
significance to its activities.

Begivenheder efter balancedagen Events after the balance sheet date

Der er ikke efter balancedagen indtruffet
begivenheder af væsentlig betydning for
virksomhedens finansielle stilling.

No events materially affecting the Company's
financial position have occurred subsequent to
the financial year-end.

Forventet udvikling Outlook

For det kommende år forventes et
tilfredsstillende resultat.

For the coming year, a satisfactory result is
expected.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Resultatopgørelse
Income statement

Note
Note DKK 2020 2019

Bruttofortjeneste
Gross profit

12.853.215 11.708.964

2 Personaleomkostninger
Staff costs

-6.752.363 -9.069.767

3 Afskrivninger på materielle anlægsaktiver
Depreciation of property, plant and equipment

-76.183 -49.050

Resultat før finansielle poster
Profit before net financials

6.024.669 2.590.147

4 Finansielle indtægter
Financial income

300.913 1.062.232

5 Finansielle omkostninger
Financial expenses

-590.170 -602.230

Resultat før skat
Profit before tax

5.735.412 3.050.149

6 Skat af årets resultat
Tax for the year

-1.280.968 -681.031

Årets resultat
Profit for the year

4.454.444 2.369.118
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Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Balance
Balance sheet

Note
Note DKK 2020 2019

AKTIVER
ASSETS
Anlægsaktiver
Fixed assets

7 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment
Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Fixtures and fittings, other plant and equipment

152.495 25.203

Indretning af lejede lokaler
Leasehold improvements

80.524 80.501

233.019 105.704

8 Finansielle anlægsaktiver
Investments
Andre tilgodehavender
Other receivables

170.044 170.044

170.044 170.044

Anlægsaktiver i alt
Total fixed assets 403.063 275.748

Omsætningsaktiver
Non-fixed assets
Varebeholdninger
Inventories
Fremstillede færdigvarer og handelsvarer
Finished goods and goods for resale

2.030.306 3.667.676

2.030.306 3.667.676

Tilgodehavender
Receivables
Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables

12.693.952 16.399.412

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group enterprises

11.391.156 3.734.807

11 Udskudte skatteaktiver
Deferred tax assets

335.998 344.794

Andre tilgodehavender
Other receivables

1.050.751 0

9 Periodeafgrænsningsposter
Prepayments

138.991 228.154

25.610.848 20.707.167

Likvide beholdninger
Cash

4.475.502 6.146.636

Omsætningsaktiver i alt
Total non-fixed assets

32.116.656 30.521.479

AKTIVER I ALT
TOTAL ASSETS

32.519.719 30.797.227
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Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Balance
Balance sheet

Note
Note DKK 2020 2019

PASSIVER
EQUITY AND LIABILITIES
Egenkapital
Equity

10 Aktiekapital
Share capital

3.000.000 3.000.000

Overført resultat
Retained earnings

7.656.987 3.202.543

Foreslået udbytte
Dividend proposed

0 1.800.000

Egenkapital i alt
Total equity

10.656.987 8.002.543

Gældsforpligtelser
Liabilities other than provisions
Langfristede gældsforpligtelser
Non-current liabilities other than provisions
Anden gæld
Other payables

556.163 161.882

556.163 161.882

Kortfristede gældsforpligtelser
Current liabilities other than provisions
Gæld til banker
Bank debt

5.648.657 15.411

Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables

6.111.168 11.397.273

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group enterprises

1.733.709 3.078.246

Skyldig sambeskatningsbidrag
Joint taxation contribution payable

1.328.148 1.066.336

Anden gæld
Other payables

6.484.887 7.075.536

21.306.569 22.632.802

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions

21.862.732 22.794.684

PASSIVER I ALT
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

32.519.719 30.797.227

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

12 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

13 Valutarisici samt anvendelse af afledte finansielle instrumenter
Currency risks and use of derivative financial instruments

14 Nærtstående parter
Related parties

15 Resultatdisponering
Appropriation of profit
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Årsrapport 2020
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

Note
Note DKK

Aktiekapital
Share capital

Overført resultat
Retained earnings

Foreslået
udbytte

Dividend proposed
I alt

Total

Egenkapital
1. januar 2019

Equity at 1 January 2019
3.000.000 2.633.425 10.000.000 15.633.425

15 Overført via resultatdis-
ponering

Transfer, see "Appropriation of
profit"

0 569.118 1.800.000 2.369.118

Udloddet udbytte
Dividend distributed

0 0 -10.000.000 -10.000.000

Egenkapital
1. januar 2020

Equity at 1 January 2020 3.000.000 3.202.543 1.800.000 8.002.543

15 Overført via resultatdis-
ponering

Transfer, see "Appropriation of
profit"

0 4.454.444 0 4.454.444

Udloddet udbytte
Dividend distributed

0 0 -1.800.000 -1.800.000

Egenkapital
31. december 2020

Equity at 31 December 2020
3.000.000 7.656.987 0 10.656.987
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Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Danfond A/S for 2020 er
aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslo-
vens bestemmelser for mellemstore klasse C-
virksomheder.

The annual report of Danfond A/S for 2020 has
been prepared in accordance with the
provisions in the Danish Financial Statements
Act applying to medium-sized reporting class C
entities.

Virksomheden har med virkning for regnskabs-
året 2020 implementeret ændringslov nr. 1716
af 27. december 2018 til årsregnskabsloven.
Implementeringen af ændringsloven har ikke
påvirket virksomhedens regnskabspraksis for
indregning og måling af aktiver og forpligtelser,
men har alene betydet krav om yderligere op-
lysninger. Årsregnskabet er aflagt efter samme
regnskabspraksis som sidste år.

Effective from the financial year 2020, the
Company has implemented amending act no.
1716 of 27 December 2018 to the Danish
Financial Statements Act. The implementation
of the amending act has not affected the
Company's accounting policies on recognition
and measurement of assets and liabilities but
has solely entailed a requirement for further
disclosures. The accounting policies used in the
preparation of the financial statements are
consistent with those of last year.

Undladelse af pengestrømsopgørelse Omission of a cash flow statement

Med henvisnings til ÅRL § 86, stk. 4, udarbejdes
ikke pengestrømsopgørelse. Virksomhedens
pengestrømme indgår i koncernpengestrømsop-
gørelsen for den højereliggende modervirksom-
hed Danprotein A/S.

With reference to section 86(4) of the Danish
Financial Statements Act, no cash flow
statement has been prepared. The Company's
cash flows are reflected in the consolidated
cash flow statement for the higher-ranking
parent company Danprotein A/S.

Præsentationsvaluta Reporting currency

Årsregnskabet er aflagt i danske kroner (DKK). The financial statements are presented in
Danish kroner (DKK).

Valutaomregning Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved
første indregning til transaktionsdagens kurs.
Valutakursdifferencer, der opstår mellem trans-
aktionsdagens kurs og kursen på betalingsda-
gen, indregnes i resultatopgørelsen som en
finansiel post.

On initial recognition, transactions denominated
in foreign currencies are translated at the
exchange rate at the transaction date. Foreign
exchange differences arising between the
exchange rates at the transaction date and the
date of payment are recognised in the income
statement as financial income or financial
expenses.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære pos-
ter i fremmed valuta omregnes til balanceda-
gens valutakurs. Forskellen mellem balanceda-
gens kurs og kursen på tidspunktet for tilgode-
havendets eller gældsforpligtelsens opståen
eller indregning i seneste årsregnskab indreg-
nes i resultatopgørelsen under finansielle ind-
tægter og omkostninger.

Receivables and payables and other monetary
items denominated in foreign currencies are
translated at the exchange rate at the balance
sheet date. The difference between the
exchange rates at the balance sheet date and
the date at which the receivable or payable
arose or was recognised in the most recent
financial statements is recognised in the income
statement as financial income or financial
expenses.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Afledte finansielle instrumenter Derivative financial instruments

Afledte finansielle instrumenter indregnes før-
ste gang i balancen til kostpris og måles efter-
følgende til dagsværdi. Positive og negative
dagsværdier af afledte finansielle instrumenter
indgår i andre tilgodehavender henholdsvis
anden gæld.

On initial recognition, derivative financial
instruments are recognised at cost in the
balance sheet and are subsequently measured
at fair value. Positive and negative fair values of
derivative financial instruments are included in
"Other receivables" and "Other payables",
respectively.

Ændringer i dagsværdien af afledte finansielle
instrumenter, der er klassificeret som og opfyl-
der kriterierne for sikring af dagsværdien af et
indregnet aktiv eller en indregnet forpligtelse,
indregnes i resultatopgørelsen sammen med
ændringer i dagsværdien af det sikrede aktiv
eller den sikrede forpligtelse.

Fair value adjustments of derivative financial
instruments designated as and qualifying for
recognition as a hedge of the fair value of a
recognised asset or liability are recognised in
the income statement along with changes in the
fair value of the hedged asset or liability.

Ændringer i dagsværdien af afledte finansielle
instrumenter, der er klassificeret som og opfyl-
der betingelserne for sikring af fremtidige akti-
ver eller forpligtelser, indregnes i andre tilgode-
havender eller anden gæld og i egenkapitalen.
Resulterer den fremtidige transaktion i indreg-
ning af aktiver eller forpligtelser, overføres
beløb, som tidligere er indregnet på egenkapita-
len, til kostprisen for henholdsvis aktivet eller
forpligtelsen. Resulterer den fremtidige trans-
aktion i indtægter eller omkostninger, overføres
beløb, som tidligere er indregnet i egenkapita-
len, til resultatopgørelsen i den periode, hvor
det sikrede påvirker resultatopgørelsen.

Fair value adjustments of derivative financial
instruments designated as and qualifying for
hedging of future assets or liabilities are
recognised in other receivables or other
payables, respectively, and in equity. If the
hedged forecast transaction results in the
recognition of assets or liabilities, amounts
previously recognised in equity are transferred
to the cost of the asset or liability, respectively.
If the hedged forecast transaction results in
income or expenses, amounts previously
deferred in equity are transferred to the income
statement in the period in which the hedged
item affects the profit/loss for the year.

Resultatopgørelsen Income statement

Nettoomsætning Revenue

Indtægter fra salg af handelsvarer og færdigva-
rer, indregnes i nettoomsætningen, når over-
gang af de væsentligste fordele og risici til
køber har fundet sted, indtægten kan opgøres
pålideligt og betaling forventes modtaget.

Income from the sale of goods for resale and
finished goods, is recognised in revenue when
the most significant rewards and risks have
been transferred to the buyer and provided the
income can be measured reliably and payment
is expected to be received.

Nettoomsætning måles til dagsværdien af det
aftalte vederlag ekskl. moms og afgifter opkræ-
vet på vegne af tredjepart. Alle former for afgiv-
ne rabatter indregnes i nettoomsætningen.

Revenue is measured at the fair value of the
agreed consideration excluding VAT and taxes
charged on behalf of third parties. All discounts
and rebates granted are recognised in revenue.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Bruttofortjeneste Gross profit

I resultatopgørelsen er nettoomsætning,
vareforbrug, ændring i lagre af færdigvarer og
varer under fremstilling og eksterne
omkostninger med henvisning til årsregnskabs-
lovens § 32 sammendraget til én regnskabspost
benævnt bruttofortjeneste.

The items revenue, cost of sales, change in
inventories of finished goods and work in
progress and external expenses have been
aggregated into one item in the income
statement called gross profit in accordance with
section 32 of the Danish Financial Statements
Act.

Vareforbrug Cost of sales

Vareforbrug omfatter kostprisen på de varer,
som er medgået til at opnå årets nettoomsæt-
ning.

Cost of sales includes the cost of goods used in
generating the year's revenue.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-
ninger vedrørende virksomhedens primære akti-
vitet, der er afholdt i årets løb, herunder
omkostninger til distribution, salg, reklame,
administration, lokaler, tab på debitorer, ydel-
ser på operationelle leasingkontrakter m.v.

Other external expenses include the year's
expenses relating to the Company's core
activities, including expenses relating to
distribution, sale, advertising, administration,
premises, bad debts, payments under operating
leases, etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager,
inklusive feriepenge og pensioner, samt andre
omkostninger til social sikring m.v. til virksom-
hedens medarbejdere. I personaleomkostninger
er fratrukket modtagne godtgørelser fra offent-
lige myndigheder.

Staff costs include wages and salaries, including
compensated absence and pension to the
Company's employees, as well as other social
security contributions, etc. The item is net of
refunds from public authorities.

Afskrivninger Depreciation

Afskrivninger omfatter afskrivninger på
materielle anlægsaktiver.

The item comprises depreciation of property,
plant and equipment.

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som kost-
prisen med fradrag af eventuel restværdi,
afskrives lineært over den forventede brugstid,
baseret på følgende vurdering af aktivernes for-
ventede brugstider:

The basis of depreciation, which is calculated as
cost less any residual value, is depreciated on a
straight line basis over the expected useful life.
The expected useful lives of the assets are as
follows:

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Fixtures and fittings, other plant and equipment

3-5 år/years

Indretning af lejede lokaler
Leasehold improvements

5 år/years
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Afskrivningsgrundlaget opgøres under hensyn-
tagen til aktivets restværdi og reduceres med
eventuelle nedskrivninger. Afskrivningsperi-
oden og restværdien fastsættes på anskaffel-
sestidspunktet og revurderes årligt. Overstiger
restværdien aktivets regnskabsmæssige værdi,
ophører afskrivning.

Depreciation is based on the residual value of
the asset and is reduced by impairment losses,
if any. The depreciation period and the residual
value are determined at the acquisition date
and are reassessed annually. Where the residual
value exceeds the carrying amount of the asset,
no further depreciation charges are recognised.

Ved ændring i afskrivningsperioden eller rest-
værdien indregnes virkningen for afskrivninger
fremadrettet som en ændring i regnskabsmæs-
sigt skøn.

In the case of changes in the depreciation
period or the residual value, the effect on the
depreciation charges is recognised
prospectively as a change in accounting
estimates.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indreg-
nes i resultatopgørelsen med de beløb, der ved-
rører regnskabsåret. Posterne omfatter rente-
indtægter og -omkostninger, herunder fra til-
knyttede og associerede virksomheder, deklare-
rede udbytter fra andre værdipapirer og kapital-
andele, finansielle omkostninger ved finansiel
leasing, realiserede og urealiserede kursgevin-
ster og -tab vedrørende andre værdipapirer og
kapitalandele, transaktioner i fremmed valuta,
amortisering af finansielle aktiver og forpligtel-
ser.

Financial income and expenses are recognised
in the income statement at the amounts that
relate to the financial reporting period. The
items comprise interest income and expenses,
e.g. from group entities and associates,
declared dividends from other securities and
investments, financial expenses relating to
finance leases, realised and unrealised capital
gains and losses relating to other securities and
investments, exchange gains and losses and
amortisation of financial assets and liabilities.

Skat Tax

Skat af årets resultat omfatter aktuel skat af
årets forventede skattepligtige indkomst og
årets regulering af udskudt skat. Årets skat ind-
regnes i resultatopgørelsen med den del, der
kan henføres til årets resultat, og i egenkapita-
len med den del, som kan henføres til transak-
tioner indregnet i egenkapitalen.

Tax for the year includes current tax on the
year's expected taxable income and the year's
deferred tax adjustments. The portion of the tax
for the year that relates to the profit/loss for
the year is recognised in the income statement,
whereas the portion that relates to transactions
taken to equity is recognised in equity.

Virksomheden indgår i sambeskatning med
øvrige koncernvirksomheder. Den danske sel-
skabsskat fordeles mellem overskuds- og under-
skudsgivende danske selskaber i forhold til dis-
ses skattepligtige indkomst (fuld fordeling).

The entity is jointly taxed with other group
entities. The total Danish income tax charge is
allocated between profit/loss-making Danish
entities in proportion to their taxable income
(full absorption).

Sambeskattede selskaber med overskydende
skat godtgøres som minimum i henhold til de
gældende satser for rentegodtgørelser af admi-
nistrationsselskabet, ligesom sambeskattede
selskaber med restskat som maksimum betaler
et tillæg i henhold til de gældende satser for
rentetillæg til administrationsselskabet.

Jointly taxed entities entitled to a tax refund
are reimbursed by the management company
based on the rates applicable to interest
allowances, and jointly taxed entities which
have paid too little tax pay a surcharge
according to the rates applicable to interest
surcharges to the management company.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Balancen Balance sheet

Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.
Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen og
omkostninger direkte knyttet til anskaffelsen
indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug.

Items of property, plant and equipment are
measured at cost less accumulated depreciation
and impairment losses. Cost includes the
acquisition price and costs directly related to
the acquisition until the time at which the asset
is ready for use.

Leasingkontrakter Leases

Leasingkontrakter, hvor virksomheden ikke har
alle væsentlige fordele og risici forbundet med
ejendomsretten, er operationel leasing. Ydelser
i forbindelse med operationel leasing og øvrige
lejekontrakter indregnes i resultatopgørelsen
over kontraktens løbetid. Virksomhedens samle-
de forpligtelser vedrørende operationelle lea-
sing og lejekontrakter oplyses under eventual-
poster.

Leases that do not transfer substantially all the
risks and rewards incident to the ownership to
the Company are classified as operating leases.
Payments relating to operating leases and any
other rent agreements are recognised in the
income statement over the term of the lease.
The Company's aggregate liabilities relating to
operating leases and other rent agreements are
disclosed under "Contingent liabilities".

Værdiforringelse af anlægsaktiver Impairment of fixed assets

Den regnskabsmæssige værdi af immaterielle
og materielle anlægsaktiver samt kapitalandele i
dattervirksomheder og associerede virksomhe-
der vurderes årligt for indikationer på værdifor-
ringelse.

The carrying amount of intangible assets,
property, plant and equipment and investments
in subsidiaries and associates is assessed for
impairment on an annual basis. 

Foreligger der indikationer på værdiforringelse,
foretages nedskrivningstest af hvert enkelt
aktiv henholdsvis gruppe af aktiver. Der foreta-
ges nedskrivning til genindvindingsværdien,
hvis denne er lavere end den regnskabsmæssige
værdi.

Impairment tests are conducted on assets or
groups of assets when there is evidence of
impairment. The carrying amount of impaired
assets is reduced to the higher of the net selling
price and the value in use (recoverable
amount). 

Som genindvindingsværdi anvendes den højeste
værdi af nettosalgspris og kapitalværdi. Kapital-
værdien opgøres som nutidsværdien af de for-
ventede nettopengestrømme fra anvendelsen af
aktivet eller aktivgruppen og forventede netto-
pengestrømme ved salg af aktivet eller aktiv-
gruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher of the net
selling price of an asset and its value in use. The
value in use is calculated as the present value of
the expected net cash flows from the use of the
asset or the group of assets and the expected
net cash flows from the disposal of the asset or
the group of assets after the end of the useful
life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbagefø-
res, når begrundelsen for nedskrivningen ikke
længere består. Nedskrivninger på goodwill til-
bageføres ikke.

Previously recognised impairment losses are
reversed when the reason for recognition no
longer exists. Impairment losses on goodwill are
not reversed.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris efter vejet
gennemsnits metoden. Er nettorealisationsvær-
dien lavere end kostprisen, nedskrives til denne
lavere værdi. Nettorealisationsværdien for vare-
beholdninger opgøres som salgssum med fra-
drag af færdiggørelsesomkostninger og omkost-
ninger, der afholdes for at effektuere salget, og
fastsættes under hensyntagen til omsættelig-
hed, ukurans og udvikling i forventet salgspris.

Inventories are measured at cost by weighted
average method. Where the net realisable value
is lower than cost, inventories are written down
to this lower value. The net realisable value of
inventories is calculated as the sales amount
less costs of completion and expenses required
to effect the sale and is determined taking into
account marketability, obsolescence and
development in the expected selling price.

Handelsvarer måles til kostpris, hvilket omfatter
købspris med tillæg af hjemtagelsesomkostnin-
ger og andre omkostninger direkte forbundet
med købet.

Goods for resale are measured at cost, which
comprises the cost of acquisition plus delivery
costs as well as other expenses directly
attributable to the acquisition.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af
tab, hvor der vurderes at være indtruffet en
objektiv indikation på, at et tilgodehavende eller
en portefølje af tilgodehavender er værdiforrin-
get. Hvis der foreligger en objektiv indikation
på, at et individuelt tilgodehavende er værdifor-
ringet, foretages nedskrivning på individuelt
niveau.

An impairment loss is recognised if there is
objective evidence that a receivable or a group
of receivables is impaired. If there is objective
evidence that an individual receivable has been
impaired, an impairment loss is recognised on
an individual basis.

Tilgodehavender, hvor der ikke foreligger en
objektiv indikation på værdiforringelse på indivi-
duelt niveau, vurderes på porteføljeniveau for
objektiv indikation for værdiforringelse. Porte-
føljerne baseres primært på debitorernes hjem-
sted og kreditvurdering i overensstemmelse
med virksomhedens risikostyringspolitik. De
objektive indikatorer, som anvendes for porte-
føljer, er fastsat baseret på historiske tabserfa-
ringer.

Receivables in respect of which there is no
objective evidence of individual impairment are
tested for objective evidence of impairment on
a portfolio basis. The portfolios are primarily
based on the debtors' domicile and credit
ratings in line with the Company's risk
management policy. The objective evidence
applied to portfolios is determined based on
historical loss experience.

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem
den regnskabsmæssige værdi af tilgodehaven-
der og nutidsværdien af de forventede penge-
strømme, herunder realisationsværdi af eventu-
elle modtagne sikkerhedsstillelser. Som diskon-
teringssats anvendes den effektive rente for det
enkelte tilgodehavende eller portefølje.

Impairment losses are calculated as the
difference between the carrying amount of the
receivables and the present value of the
expected cash flows, including the realisable
value of any collateral received. The effective
interest rate for the individual receivable or
portfolio is used as discount rate.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under
aktiver, omfatter forudbetalte omkostninger
vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under "Assets"
comprise prepaid expenses regarding
subsequent financial reporting years.
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Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Likvider Cash

Likvider omfatter likvide beholdninger og kort-
fristede værdipapirer, som uden hindring kan
omsættes til likvide beholdninger, og hvorpå der
kun er ubetydelige risici for værdiændringer.

Cash comprise cash and short term securities
which are readily convertible into cash and
subject only to minor risks of changes in value.

Egenkapital Equity

Foreslået udbytte Proposed dividends

Foreslået udbytte indregnes som en forpligtelse
på tidspunktet for vedtagelse på den ordinære
generalforsamling (deklareringstidspunktet).
Udbytte, som forventes udbetalt for året, vises
som en særskilt post under egenkapitalen.

Dividend proposed for the year is recognised as
a liability once adopted at the annual general
meeting (declaration date). Dividends expected
to be distributed for the financial year are
presented as a separate item under "Equity".

Selskabsskat Income taxes

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet
skat af årets skattepligtige indkomst, reguleret
for skat af tidligere års skattepligtige indkom-
ster samt betalte acontoskatter.

Current tax payables and receivables are
recognised in the balance sheet as the
estimated income tax charge for the year,
adjusted for prior-year taxes and tax paid on
account.

Udskudt skat måles efter den balanceorientere-
de gældsmetode af alle midlertidige forskelle
mellem regnskabsmæssig og skattemæssig vær-
di af aktiver og forpligtelser. Der indregnes dog
ikke udskudt skat af midlertidige forskelle ved-
rørende skattemæssigt ikke-afskrivningsberetti-
get goodwill og kontorejendomme samt andre
poster, hvor midlertidige forskelle bortset fra
virksomhedsovertagelser er opstået på anskaf-
felsestidspunktet uden at have indvirkning på
resultat eller skattepligtig indkomst. I de tilfæl-
de, hvor opgørelse af skatteværdien kan foreta-
ges efter forskellige beskatningsregler, måles
udskudt skat på grundlag af den af ledelsen
planlagte anvendelse af aktivet, henholdsvis
afvikling af forpligtelsen.

Deferred tax is measured according to the
liability method on all temporary differences
between the carrying amount and the tax base
of assets and liabilities. However, deferred tax
is not recognised on temporary differences
relating to goodwill which is not deductible for
tax purposes and on office premises and other
items where temporary differences, apart from
business combinations, arise at the date of
acquisition without affecting either profit/loss
for the year or taxable income. Where
alternative tax rules can be applied to
determine the tax base, deferred tax is
measured based on Management's intended use
of the asset or settlement of the liability,
respectively.

Udskudt skat måles på grundlag af de skattereg-
ler og skattesatser, der med balancedagens lov-
givning vil være gældende, når den udskudte
skat forventes udløst som aktuel skat. Udskudte
skatteaktiver indregnes med den værdi, som de
forventes at blive udnyttet med, enten ved
udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved
modregning i udskudte skatteforpligtelser inden
for samme jurisdiktion. Ændring i udskudt skat
som følge af ændringer i skattesatser indregnes
i resultatopgørelsen.

Deferred tax is measured according to the tax
rules and at the tax rates applicable at the
balance sheet date when the deferred tax is
expected to crystallise as current tax. Deferred
tax assets are recognised at the expected value
of their utilisation; either as a set-off against tax
on future income or as a set-off against
deferred tax liabilities in the same legal tax
entity. Changes in deferred tax due to changes
in the tax rate are recognised in the income
statement.
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Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Andre gældsforpligtelser Other payables

Andre gældsforpligtelser måles til nettorealisa-
tionsværdien. 

Other payables are measured at net realisable
value.

Nøgletal Financial ratios

Nøgletal er beregnet i overensstemmelse med
Finansforeningens anbefalinger.

Financial ratios are calculated in accordance
with the Danish Finance Society's guidelines.
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Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

DKK 2020 2019

2 Personaleomkostninger
Staff costs
Lønninger
Wages/salaries

5.382.356 7.528.951

Pensioner
Pensions

1.105.932 1.262.958

Andre omkostninger til social sikring
Other social security costs

66.166 135.848

Andre personaleomkostninger
Other staff costs

197.909 142.010

6.752.363 9.069.767

2020 2019

Gennemsnitligt antal fuldtidsbeskæftigede
Average number of full-time employees

7 7

Vederlag til virksomhedens ledelse oplyses ikke
med henvisning til årsregnskabslovens § 98b,
stk. 3, nr. 2.

By reference to section 98b(3), (ii), of the
Danish Financial Statements Act, remuneration
to Management is not disclosed.

DKK 2020 2019

3 Afskrivninger på materielle anlægsaktiver
Depreciation of property, plant and equipment
Afskrivninger på materielle anlægsaktiver
Depreciation of property, plant and equipment

76.183 49.050

76.183 49.050

DKK 2020 2019

4 Finansielle indtægter
Financial income
Finansielle indtægter fra tilknyttede virksomheder
Financial income, group entities

144.913 172.908

Andre finansielle indtægter
Other financial income

156.000 889.324

300.913 1.062.232

DKK 2020 2019

5 Finansielle omkostninger
Financial expenses
Finansielle omkostninger til tilknyttede virksomheder
Financial expenses, group entities

300.000 300.000

Andre finansielle omkostninger
Other financial expenses

290.170 302.230

590.170 602.230

22

Pe
nn

eo
 d

oc
um

en
t k

ey
: F

I8
JE

-M
6K

G
0-

M
U

BP
F-

AZ
EE

S-
H

W
G

B7
-8

7U
VP



Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

DKK 2020 2019

6 Skat af årets resultat
Tax for the year
Beregnet skat af årets skattepligtige indkomst
Estimated tax charge for the year

1.272.172 1.018.468

Årets regulering af udskudt skat
Deferred tax adjustments in the year

8.796 -337.437

1.280.968 681.031

7 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

DKK

Andre anlæg,
driftsmateriel og

inventar
Fixtures and

fittings, other plant
and equipment

Indretning af
lejede lokaler

Leasehold
improvements

I alt
Total

Kostpris 1. januar 2020
Cost at 1 January 2020

56.008 189.243 245.251

Tilgange
Additions

159.800 43.698 203.498

Kostpris 31. december 2020
Cost at 31 December 2020

215.808 232.941 448.749

Af- og nedskrivninger 1. januar 2020
Impairment losses and depreciation at 1 January 2020

30.805 108.742 139.547

Afskrivninger
Depreciation

32.508 43.675 76.183

Af- og nedskrivninger 31. december 2020
Impairment losses and depreciation at 31 December 2020

63.313 152.417 215.730

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2020
Carrying amount at 31 December 2020

152.495 80.524 233.019

8 Finansielle anlægsaktiver
Investments

DKK

Andre
tilgodehavender
Other receivables

Kostpris 1. januar 2020
Cost at 1 January 2020

170.044

Kostpris 31. december 2020
Cost at 31 December 2020

170.044

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2020
Carrying amount at 31 December 2020

170.044
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Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

9 Periodeafgrænsningsposter
Prepayments

Periodeafgrænsningsposter omfatter
periodisering af omkostninger, der først
vedrører efterfølgende år.
Periodeafgrænsningsposter måles til kostpris.

Prepayments include accrual of expenses
relating to subsequent financial years.
Prepayments is measured at cost.

DKK 2020 2019

10 Aktiekapital
Share capital

Aktiekapitalen er fordelt således:
Analysis of the share capital:

Aktier, 3.000 stk. a nom. 1.000,00 kr.
3,000 shares of DKK 1,000,00 nominal value each

3.000.000 3.000.000

3.000.000 3.000.000

Aktiekapitalen har udviklet sig således de seneste 5 år:
Analysis of changes in the share capital over the past 5 years:

DKK 2020 2019 2018 2017 2016

Saldo primo
Opening balance

3.000.000 3.000.000 3.000.000 800.000 800.000

Kapitalforhøjelse
Capital increase

0 0 0 2.200.000 0

3.000.000 3.000.000 3.000.000 3.000.000 800.000

DKK 2020 2019

11 Udskudt skat
Deferred tax

Udskudt skat vedrører:
Deferred tax relates to:

Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

-5.998 -14.794

Gældsforpligtelser
Liabilities

-330.000 -330.000

-335.998 -344.794

24

Pe
nn

eo
 d

oc
um

en
t k

ey
: F

I8
JE

-M
6K

G
0-

M
U

BP
F-

AZ
EE

S-
H

W
G

B7
-8

7U
VP



Danfond A/S
Årsrapport 2020

Annual report 2020

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

12 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

Andre eventualforpligtelser
Other contingent liabilities

Selskabet er sambeskattet med
modervirksomheden Danprotein A/S som
administrationsselskab og hæfter solidarisk med
øvrige sambeskattede selskaber for betaling af
selskabsskat fra og med indkomståret 2013
samt for kildeskat på renter, royalties og
udbytter, som forfalder til betaling den 1. juli
2012 eller senere.

The Company is jointly taxed with its parent,
Danprotein A/S, which acts as management
company, and is jointly and severally liable with
other jointly taxed group entities for payment of
income taxes for the income year 2013
onwards as well as withholding taxes on
interest, royalties and dividends falling due for
payment on or after 1. July 2012.

Andre økonomiske forpligtelser
Other financial obligations

Leje- og leasingforpligtelser i øvrigt:
Other rent and lease liabilities:

DKK 2020 2019

Leje- og leasingforpligtelser
Rent and lease liabilities

242.021 198.701

13 Valutarisici samt anvendelse af afledte finansielle instrumenter
Currency risks and use of derivative financial instruments

I anden gæld indgår positiv værdi af
valutaterminskontrakter på 10 t.kr.
Valutaterminskontrakterne er indgået til
afdækning af valutakursrisikoen på varekøb og
varesalg i BGP.

In other liabilities are positive value of forward
exchange contracts at DKK 10k. Currency
forward contracts are entered ¡nto to hedge
foreign currency risk on purchases and sales ln
BGP.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

14 Nærtstående parter
Related parties

Danfond A/S' nærtstående parter omfatter følgende:
Danfond A/S' related parties comprise the following:

Bestemmende indflydelse
Parties exercising control

Nærtstående part
Related party

Bopæl/Hjemsted
Domicile

Grundlag for
bestemmende indflydelse
Basis for control

Danprotein A/S Nørrekobbel 7B, 1., 6400
Sønderborg

Ejer alle aktier i
virksomheden.
Owns all shares of the Entity.

Oplysning om koncernregnskaber
Information about consolidated financial statements

Modervirksomhed
Parent

Hjemsted
Domicile

Danprotein A/S Nørrekobbel 7B, 1, 6400
Sønderborg

Transaktioner med nærtstående parter
Related party transactions

I årsrapporten oplyses alene transaktioner med
nærtstående parter, der ikke er gennemført på
markedsvilkår. Der er ikke gennemført sådanne
transaktioner i regnskabsåret.

In the annual report only transactions with
retated part¡es that are not carr¡ed out ¡n
March-lenght bas¡s.There are not conducted
such operations for the year.

DKK 2020 2019

15 Resultatdisponering
Appropriation of profit
Forslag til resultatdisponering
Recommended appropriation of profit
Foreslået udbytte indregnet under egenkapitalen
Proposed dividend recognised under equity

0 1.800.000

Overført resultat
Retained earnings

4.454.444 569.118

4.454.444 2.369.118
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rDYKOoCmpSOMXi1IUkeb0oSbZ9BpH2RmSRIGR/y+T3xtn1mM7dJjrtWK8tst8skrJvICgBSP+A6k
8s9r+QvjgY7rhVj1bVOQ7OGMh/4wX8LJC9EguVu/9SSyJ+nuw9hJ4gvUDIvOlkAPa58Q6dqIeZpM
nfSq8fE6GiDdECHKAtOpdovgDe/qtuyA8+un1yxvS8pI50BhU/YOKM0NPcohpzKbM7mQQ9xYNCTf
P1td7Bi/Xw3x86zz5a9DoRi0rPWHyzJpt3+fbD+cayp13L6KZ4SoiGN72NdgI8cKSuQ4YQpm0yBW
2Hn0iGQ+SK4OT6G8zolFTPvjgFf7BcyYKom1rQ==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzkwLjAuNDQzMC45MyBTYWZhcmkvNTM3LjM2IEVkZy85MC4wLjgxOC41Ng==
  signingRequestId OTE1MDk2Mw==
  document_digests W3sia2V5IjoiRkk4SkUtTTZLRzAtTVVCUEYtQVpFRVMtSFdHQjctODdVVlAiLCJkaWdlc3QiOiI4YjI2NWYyNmQzOTQ4Y2MyMDRjNTk4MDBhMzE2MTNiZDNmYjk3NjkwZjhjOTJhZmIzYWVkNmJmNGJhZjE2MzkwIiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9LHsia2V5IjoiSUVKSDEtV0laS0EtQ1lTQlUtNTRKWjgtODBFRU0tVEM1V0YiLCJkaWdlc3QiOiIxZmQ3NjE1YThjMDhlNjQ1NzEyMDdlNjE1MzY2ODM3ZThlM2E3MzE5Yzk2YzI1NGY0ZDg0YjZjYTFhNTZlMjNmIiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9XQ==
  _challenge RklZTkItR1pKRVAtMkJTWlMtMURWWFAtTFUyWk0tTVdXQjE=
  TimeStamp MjAyMS0wNS0xMiAxNjoyNDowMyswMDAw
  identityAssuranceLevel 1

            


  
 
 
 
 
 
 +FJ5uWqyZGNc77K9pyIqy3Gv6M5ozqbR51lTh5Wc6iM=


 
CSe94gTdm3mXyh+FK99qe+YkgG0N7UH+2mOFNKAVLeQHrgF3S/FYgzOcuSsaPUtOFOW274/FQozY
4QBTXhhC+XOIwnGhLmXyHhgqTsb4EbTiVYd5t3WCHjjNk52DNKBNFnXcHUgG3jESexy/MLZk2mdT
uqf9EXZ6GD7YBUcNEYS9A8ux9sUes4TeivrYWFypf1bOECAIrSwPM6IvHaF5e4EFDHuSvDcAtoFw
TtBFDJaAR1HGDBbSmEJRRRZOY66NKICLgOnwCYrfZUY7Ud253/6rEaTJ5fyA4HNkaDFsAxr7nUzh
cQw+L34Ydqlf5HsB9aRrev+yhZZzDYXwtyGdTQ==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKE1hY2ludG9zaDsgSW50ZWwgTWFjIE9TIFggMTBfMTVfNikgQXBwbGVXZWJLaXQvNjA1LjEuMTUgKEtIVE1MLCBsaWtlIEdlY2tvKSBWZXJzaW9uLzE0LjAuMyBTYWZhcmkvNjA1LjEuMTU=
  signingRequestId OTE1MDk2NA==
  document_digests W3sia2V5IjoiRkk4SkUtTTZLRzAtTVVCUEYtQVpFRVMtSFdHQjctODdVVlAiLCJkaWdlc3QiOiI4YjI2NWYyNmQzOTQ4Y2MyMDRjNTk4MDBhMzE2MTNiZDNmYjk3NjkwZjhjOTJhZmIzYWVkNmJmNGJhZjE2MzkwIiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9LHsia2V5IjoiSUVKSDEtV0laS0EtQ1lTQlUtNTRKWjgtODBFRU0tVEM1V0YiLCJkaWdlc3QiOiIxZmQ3NjE1YThjMDhlNjQ1NzEyMDdlNjE1MzY2ODM3ZThlM2E3MzE5Yzk2YzI1NGY0ZDg0YjZjYTFhNTZlMjNmIiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9XQ==
  _challenge TEkzMkItVzBNQlQtNk0xWVgtWDZQWjYtRTFZUDMtUDFFRkM=
  TimeStamp MjAyMS0wNS0xMiAxODozNzozMyswMDAw
  identityAssuranceLevel 1

            


  
 
 
 
 
 
 YXSWBjdQPgubeLze0bKVGtWHCOlE3zSr6/CyU/OpkjE=


 
UoZcG96zbHjzdeQ2NWqOY+3hBBvZV+MpKFRpOP1umPe2PuKsMFhsSx/KAmrAgs+S9WOGLHjd1xcj
li3KD8gj1bK17eiLm0PaTEgVG61hY3WOil4KhszWOrax2LyBVtJWc1g4BPjslRpDCy/EucStrjxx
Xb08Oo1p7DhwlC+OgnrW/i0tl3kHpa8Dqgs/V0K4dAor8mfMDwcrsmeOKCUPOz+avMgO7KKzmMRy
PkxwrJppw0PFVJva6/K354MNRPMpMTtJICYXxqbzDJ8Am2vcVbm8MVENxfOcYhJpJjystkIppdir
+AW0IS5h1UlGqmqGHz3kEv1tTFv+c79Khrn/yA==

 
 
  
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  host VUdWdWJtVnZMbU52YlE9PQ==
  openoces_opensign_layout_size_height NzE5
  openoces_opensign_layout_size_width MTI0NA==
  openoces_opensign_layout_color_background MjM4LDIzOCwyMzg=
  signingRequestId T1RFMU1EazJOdz09
  action c2lnbg==
  openoces_opensign_environment_applet_version MS4xMC4w
  openoces_opensign_environment_os_name V2luZG93cyAxMA==
  openoces_opensign_layout_signtext_fontsize MTI=
  openoces_opensign_environment_java_version MS44LjBfMTkx
  openoces_opensign_layout_signtext_fontname RGlhbG9nLnBsYWlu
  openoces_opensign_environment_applet_digest dG9kbzogaW1wbGVtZW50
  _challenge T0ZsRlIwa3RSazlLVlVRdE5FeFpNRll0U2pRMU5Ga3RRVTVYVjBrdFNqUklRMVU9
  openoces_opensign_environment_locale ZW5fVVM=
  openoces_opensign_environment_local_time VGh1IE1heSAxMyAwNzoyOTozOSBDRVNUIDIwMjE=
  openoces_opensign_environment_java_vendor T3JhY2xlIENvcnBvcmF0aW9u
  document_digests 

            


  
 
 
 
 
 
 kdaXtSze4HDVzMhTMiBuocJ23kZgTOCa85lHaPTbELs=


 
Gb7l2AP+wKOzAG0o0qiPaoTSnF3SsyJzYz77x/XohOpj5tYaT0ZNwaDuqr0Dyl8LQoE/YK1EwI5S
p/Fdam329g+Jyea2NwBw/gWA1FeSgQDknnKz8GLXKHGL2WvBCUalPN85L5g8LpDwLjzTtTFEWzpg
V06n88EzVjALN9raqlYv8B/QIPYOs74Ks0SShRL0kcjCPtCJPzWlL3Cy4DNzD/Hd7CE1n7IkukES
+tVuL4usM60VzUn9dQAMCo2DcUA+RtgKu8Z9tKkX/aY/fvT2Qh1YlVBbu5+yAgzwkOGTlNdw8dhY
WPlYH4qt4bHw7CCeE5iQu4oo0ptzVbMyRTle8w==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKE1hY2ludG9zaDsgSW50ZWwgTWFjIE9TIFggMTBfMTVfNykgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzkwLjAuNDQzMC45MyBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  signingRequestId OTE1MDk2MQ==
  document_digests W3sia2V5IjoiRkk4SkUtTTZLRzAtTVVCUEYtQVpFRVMtSFdHQjctODdVVlAiLCJkaWdlc3QiOiI4YjI2NWYyNmQzOTQ4Y2MyMDRjNTk4MDBhMzE2MTNiZDNmYjk3NjkwZjhjOTJhZmIzYWVkNmJmNGJhZjE2MzkwIiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9XQ==
  _challenge OEtLREwtQ1NFWTMtNTVYTVEtTk9WRU8tSFRTTzMtNFhEMjE=
  TimeStamp MjAyMS0wNS0xMyAwNzowOTo0OCswMDAw
  identityAssuranceLevel 2
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